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W maju 1925 roku w najwiekszym miescie kresow péinocno-wschodnich
powotano do zycia filie Zwigzku Zawodowego Literatow Polskich, ktorej zato-
zycielami byli znany dziennikarz (zwigzany z ,Kurierem Litewskim” i wyda-
wanym pozniej przez Stanistawa Cata Mackiewicza ,Stowem”) Czestaw Jan-
kowski, lekarz, historyk i dziatacz spoleczny Wtadystaw Zahorski oraz poeta,
ttumacz i dziennikarz Witold Hulewicz!.

7 lutego 1927 roku odbylo sie walne zgromadzenie zwiazku, ktore wy-
brato nowy Zarzad, na czele ktérego staneli wybitni profesorowie Uniwersy-
tetu Stefana Batorego w Wilnie Marian Zdziechowski (wybrano go na preze-
sa) i Stanistaw Pigon (zostal wiceprezesem). Do wtadz zwigzkowych weszla
tez Helena Romer-Ochenkowska (ktora zostata cztonkiem zarzadu), Witold
Hulewicz (zaczal petni¢ funkcje sekretarza) oraz Tadeusz Szeligowski (po-
wierzono mu role skarbnika).

Nowo wybrane wladze postanowily utworzy¢ nie tylko wtasny klub lite-
racki, jakim (od 23 lutego 1927 roku) ,staty sie [Wilenskie — dop. M.A.-B.]
Srody Literackie™, postanowily tez doprowadzi¢ do zorganizowania pierw-
szego w nadwilejskim grodzie Zjazdu Literatow Polskich, ktory miat odbyé
sie w listopadzie 1928 roku w 73 rocznice Smierci Adama Mickiewicza

1 Zob. biogramy W. Hulewicza, Cz. Jankowskiego i W. Zahorskiego, w: Encyklopedia
ziemi wileniskiej, Wileriski stownik biograficzny, red. H. Dubowik, L. A. Malinowski, Byd-
goszez 2002, t. 1, s. 109-110, 118 i 435.

2 J. Hernik-Spaliniska, Wileriskie S"rody Literackie (1927-1939), Warszawa 1998, s. 18.
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i 10 rocznice odzyskania niepodlegtosci. Wybrano komitet zjazdowy, w sktad
ktorego weszli Stanistaw Pigon, Helena Romer-Ochenkowska, Wanda Nie-
dziatkowska-Dobaczewska, Witold Hulewicz, Tadeusz Lopalewski, Tadeusz
Szeligowski 1 Wiktor Piotrowicz, ktory zorganizowat w dniach 1-4 listopada
1928 roku pierwszy w Wilnie zjazd literacki, zapraszajac, do malowniczo
polozonego nad Wiliq miasta, przedstawicieli srodowisk literackich Warsza-
wy, Poznania, Krakowa i Lwowa.
Redakcja ,,Kuriera Wilenskiego” anonsujac wizyte, pisata, iz

Pierwszy to bodaj raz ujrzy Wilno w swych murach zespét przedstawicieli litera-
tury polskiej we wszystkich swych odstonach. Stara stolica Litwy, dzi$ ,kreso-
we” miasto Rzeczypospolitej, powita swych drogich gosci serdecznym pozdrowie-
niem: nie bogata nasza chata, ale rada ®

bowiem jej zdaniem rozwdj kultury polskiej uniemozliwiata na tym terenie
Rosja ,przez tyle lat umeczajac sie nad kwitnaca tu ongis, sto lat temu
wlaénie «kulturg zachodu»”. Redaktorzy dziennika, piszac o osiggnieciach
wilenskiego $rodowiska literackiego, stwierdzali, iz dorobek miejscowych
tworcow byé moze ,nie przedstawia sie imponujgco”, ale jest to dorobek
oryginalny, niepowtarzalny, ,czesto nie zrozumiany” i nie zawsze wlaSciwie
odczytany:

Poniewaz na ludzi tutejszych sktadatly sie pierwiastki etniczne bardzo réznorod-
ne, wiec wptywy wschodu i zachodu, dziczy i kultury, fatalizmu i wytrwalosci
taczyly sie ze sobg w nas jakby skrzyzowanie wszelkich drég kultury; to tez i w
naszych tutejszych jestestwach, nurtujg gtebokie, sprzeczne czasem prady, mato
ujawniane na zewnatrz, co znowu jest cecha specyficznie tutejsza?.

W wypowiedzi odredakcyjnej wida¢ wyraznie nawigzania do przeszloSci
historycznej wspélnej dla tamtejszych narodow przez wiele wiekow. Skompli-
kowany w XIX stuleciu uktad stosunkéw politycznych, kiedy ziemie litewskie
i polskie (a takze bialoruskie i ukrainskie) znalazly sie pod zaborami pan-
stwa carow,

sprawil, ze na ogromnym obszarze bylych wschodnich kreséw Rzeczypospolitej
Polskiej nastapito naktadanie sie i wzajemne przenikanie wielu pierwiastkow
kulturowych. [...] Ozywione po wojnach napoleonskich procesy i tendencje naro-
dowotworcze sprawily, ze zréznicowane pod wzgledem etnicznym, jezykowym
i religijnym zbiorowos$ci, w ramach wlasciwej romantyzmowi ideologii, coraz
silniej uswiadamiaty sobie i eksponowaly wlasna, a zarazem odrebnag Swiado-
mo$¢ narodowa. Znalazlo to wyraz w piSmiennictwie i literaturze, a takze w sto-
sunku do folkloru. Uwydatnieniu podlegaty nie tylko réznice jezykowe, religijne,
narodowosciowe, ale i spoteczne. [...] mieszanie si¢ polskich, rosyjskich, ukrain-
skich, biatoruskich czy litewskich pierwiastkéw tworzyto konfiguracje kulturowa

3 Zjazd literatéw, ,Kurier Wileriski” 1928, nr 251 s. 1.
4 Tamze.
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o niepowtarzalnym wzorze i o szczegélnej ztozonosci. Tworzylo sie jedyne
w swoim rodzaju na terenie Europy ,pogranicze kultur”’, gdzie krzyzowaly sie
wplywy Wschodu i Zachodu, Péinocy i Potudnia®.

Do Wilna zapowiedzieli swoj przyjazd ze Lwowa Olga Bilinska, Jozef
Jedlicz, Edwin Jedrkiewicz, Wactaw Moraczewski, Ostap Ortwin i Ida Wie-
niawska. Z Warszawy przyjecha¢ mieli Ferdynand Goetel, prezes PEN Clu-
bu, Wactaw Grubinski, Jan Adolf Hertz, Karol Irzykowski, Wilam Horzyca,
Zygmunt Kisielewski, Zdzistaw Kleszczynski, Wtadystaw Ktyszewski, Maria
Kuncewiczowa, Alfred Lauterbach, Stanistaw Mitaszewski, Wanda Mortkie-
wiczowa, Jan Nepomucen Miiller, Julian Wotoszynowski, Wojciech Jastrze-
bowski oraz Zofia Nalkowska-Gorzechowska, z Krakowa — Karol Ludwik
Koninski, z Poznania za$ Bolestaw Koreywo, Zenon Kosidowski, Wtadystaw
Mieczystaw Koztowski, Emil Zegadlowicz, Maria Wicherkiewiczowa, a z Pod-
hala Jan Wiktor. Delegatami na zjazd wileniski mieli tez byé czlonkowie
grupy Skamander — Antoni Stonimski, Kazimierz Wierzynski i Jan Lechon.

Dziennikarka Helena Romer-Ochenkowska chciata, aby ,wilnianie tlum-
na obecnos$ciag w Sali Sniadeckich, gdzie wstep bedzie bezptatny i pézniej na
Akademii w Reducie” zaswiadczyli,

ze mimo ztych warunkow w jakich sie miasto nasze znajduje pod wzgledem
artystycznym, zainteresowanie literaturg i jej przedstawicielami jest nie mniej-
sze niz gdzie indziej. Wielu z przyjezdzajacych zobaczy naszg starg stolice
pierwszy raz. [...] Starajmyz sie, zeby im bylo dobrze i mito i by ich pobyt
zadzierzgnal serdeczne nici pomiedzy miastami Rzeczypospolitej®.

Literatow przyjezdnych i miejscowych oraz ttumnie zgromadzong pu-
blicznoéé w Sali Sniadeckich Uniwersytetu Stefana Batorego w Wilnie powi-
tata (w imieniu chorego profesora Stanistawa Pigonia) Helena Romer-Ochen-
kowska, podkreslajac w swojej wypowiedzi, iz goScie sq mile widziani, i ze sg

u siebie. Gdziez bowiem bardziej moze by¢ w domu, u siebie poeta i literat
polski, jak nie w miescie Sniadeckich i Lelewela, Mickiewicza, Stowackiego,
Kraszewskiego i Klaczki. Kazdy tworca znajdzie w przesztosci Wilna odpowiedni
ton dla swych umitowan. [...] Bo przeciez tu w tym gmachu, na tych dziedzin-
cach rozlegaly sie glosy Adama i jego Promienistych Przyjaciét, w tych koryta-
rzach karano, prawie w sto lat pézniej miodziutkiego chlopca ... Ziuka Pitsud-
skiego, za to, ze méwil po polsku ...7.

Wybrano Prezydium Zjazdu, ktérego przewodniczacym zostatl Ferdynand
Goetel, a jego zastepcami byli Zofia Natkowska, Stanistaw Mitaszewski

5 M. Ankudowicz-Bienkowska, Z dziejéw folkloru kresowego doby romantyzmu. Ukrairi-
ska, biatoruska i litewska kultura ludowa w polskich czasopismach literackich ziem litew-
sko-ruskich lat miedzypowstaniowych, Olsztyn 1999, s. 77-78.

6 H.R. [Romer], Witajcie, ,Kurier Wilenski” 1928, nr 251, s. 2.

7 Tamze.
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i Edwin Jedrkiewicz. Funkcje sekretarzy powierzono Kazimierzowi Wierzyn-
skiemu i Witoldowi Hulewiczowi, a do prezydium honorowego powotano Ma-
rie Reuttéwne, Czestawa Jankowskiego i Lucjana UziebteS.

W swoim przemodwieniu przewodniczacy zjazdu podkreslil, iz spotkanie
ma za zadanie zlozenie ,hotdu dla wielkiej mysli tworczej naszej poezji
romantycznej”. Postanowiono, ze zostang wystane pisma okoliczno$ciowe do
Prezydenta RP Ignacego Moscickiego i I Marszatka Polski Jozefa Pitsudskie-
go oraz Marii Kasprowiczowej, Anny Zeromskiej i Anieli Reymontowej. Po
czeSci powitalnej Witold Hulewicz odczytal w imieniu Stanistawa Pigonia
jego prace pt. Swieto Kozta i swieto Dziadéw, a wieczorem uczestnicy zjazdu
wzieli udziat w 1 Srodzie Literackiej, gdzie czytali swoje niedrukowane
wiersze®.

Drugiego dnia wystuchano referatu Ferdynanda Goetla o trudnej sytu-
acji owczesnych literatow polskich, ktorego wystapienie wywotato burzliwg
dyskusje. Ustalono, iz referat zostanie wydrukowany i wystany do wszyst-
kich stowarzyszen literackich i ,tzw. «czynnikéw miarodajnych» vel odpowie-
dzialnych za pewne sprawy z kultura narodowsa zwigzane”, uchwalono réw-
niez ze Zwiazek Literatow Polskich w Warszawie bedzie upowazniony do
reprezentowania oddziatow regionalnych oraz ze zjazd poprze ustawe o orga-
nizowaniu bibliotek gminnych i naktoni zwigzki literackie do zorganizowania
plebiscytu na temat powstania Akademii Literatury. O godzinie 13 zwiedza-
no pod kierunkiem Ferdynanda Ruszczyca uniwersytet (szczegdlng uwage
zwracajac na jego Aule Kolumnowa, w ktorej Jozef Pitsudski podpisat akt
wskrzeszenia uczelni) i katedre wilenska.

Wieczorem uczestnicy spotkania zlozyli wieniec na cmentarzu na Rossie
na grobie Obroncow Wilna, wzieli tez udzial w probie generalnej teatru
Reduta na Pohulance wystawiajacego sztuke Tadeusza Lopalewskiego
pt. Rycerz z La Manczy™.

W kolejnym dniu wystuchano dwoéch referatéow Koreywy i Romer-
Ochenkowskiej oraz uchwalono, ze nastepny zjazd literacki odbedzie sie
w pierwszej potowie czerwca 1929 roku w Poznaniu w czasie Powszechnej
Wystawy Krajowej. Ustalono tez, ze Zwigzek Zawodowy Literatéw Polskich
wyda z tej okazji w stolicy Wielkopolski okoliczno$ciowa publikacje. Postulo-
wano, by w zjezdzie poznanskim mogli wzia¢ udziat rowniez literaci nie
zrzeszeni, ,ale bez prawa glosu”.

W czasie zjazdu wileriskiego stwierdzono, ,ze byt piSmiennictwa i pisa-
rza polskiego jest podwazony w podstawach utrzymania zas taki stan rzeczy
zagraza przyszloSci kultury narodowej” i ze rzad polski powinien twércom
udzielié pomocy powotujac ogdlnopolskg instytucje kulturalna, ,ktéra bytaby

8 Zjazd Literatéw Polskich w Wilnie, tamze, nr 252, s. 2.
9 Tamze; zob. tez J. Hernik-Spaliniska, dz. cyt., s. 81-83.
10 Zjazd Literatéw Polskich ..., s. 3.
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w moznosci organizowac catoksztalt zycia literackiego i pokierowac akcja
ratowniczg”. Postulowano ,,Objecie literatéw ustawa o ubezpieczeniu spotecz-
nem”, a takze ,Dopuszczenia zrzeszen literackich do dysponowania fundu-
szem Kultury Narodowej” i ,Jak najszybszego wprowadzenia w zycie Ustawy
Bibliotecznej opracowanej przez Ministerstwo WRiOP”. Zjazd zobowigzat
zwigzki i stowarzyszenia literackie do zorganizowania walnych zebran,
w czasie ktorych przedyskutowana zostalaby kwestia powotania Akademii
Literatury oraz kwestia stypendiow literackich Ministerstwa Wyznan Reli-
gijnych i O$wiecenia Publicznego i urlopéw, z ktorych korzystaé¢ mogliby
tworcy niezaleznie od wieku i przynaleznosci organizacyjnej. W ramach
uchwat zjazdowych nakazano ,przysSpieszenie przez Sejm wydania zbiorowe-
go dziet Adama Mickiewicza” oraz urzeczywistnienie ,jak najrychlej zapowie-
dzianych wydan pelnych dziel Cypriana Norwida i Tadeusza Micinskiego”!!.
Ponadto w rezolucjach zjazdowych zalecano, aby spoleczenstwo i wiladze
panstwowe zorganizowaly ,w kazdej dzielnicy Polski” siedziby literackie
i ufundowatly ,Dom Literatow i Artystow w Wilnie” oraz zdobyly pienigdze
na budowe schroniska dla artystow i literatow w Trokach i wydawanie ,,Zré-
det Mocy” — krajowego czasopisma poswieconego kulturze regionalnej ziem
bytego Wielkiego Ksiestwa Litewskiego. Postulowano réwniez, aby nagrode
literackg miasta Wilna nazwaé ,Nagroda literacka imienia Adama Mickiewi-
cza”12, Tego dnia zorganizowano tez samochodowa wycieczke do Trok.

Najbardziej uroczysty charakter miat ostatni dzien zjazdu, w czasie kto-
rego Zwigzek Zawodowy Literatow Polskich w Wilnie zorganizowal w gma-
chu Reduty na Pohulance Akademie Mickiewiczowska, ktora transmitowata
,ha wszystkie polskie rozglosnie” otwarta 15 stycznia 1928 roku Rozglosnia
Polskiego Radia w Wilnie!3,

Na scenie udekorowanej przez Iwo Galla uroczystos¢ otworzyt recytacja
Ody do miodosci Juliusz Osterwa, po ktérym Zagajenie wyglosit Prezes Ko-
mitetu Organizacyjnego Zjazdu Literatow Polskich w Wilnie Stanistaw Pi-
gon. Z kolei Kazimierz Vorbrodt zaprezentowatl sie w liryku lozanskim Nad
wodqg wielkg i czystq, a chor mieszany ,Echo” (pod dyrekcja Wiladystawa
Kalinowskiego — organisty katedry wilenskiej pod wezwaniem Swietego Sta-
nistawa) zaspiewal dwie kompozycje wokalne napisane do slow Adama Mic-
kiewicza: Smier¢ putkownika i Piesni Filaretéw. Licznie zgromadzona publicz-

11 8. Kl. [Klaczynskil, Zjazd Literatéw Polskich w Wilnie. Trzeci dzieri Zjazdu, tamze,
nr 253, s. 2.

12 Rezolucje uchwalone na Zjezdzie Literatéw Polskich w Wilnie 1-4 XI 28 r. Ciqg dal-
szy, tamze, nr 255, s. 3.

13 Zbiory rodzinne autorki. Program akademii zorganizowanej 4 listopada 1928 roku
z okazji Pierwszego Zjazdu Zwigzku Zawodowego Literatéw Polskich w Wilnie; Program
Zjazdu Literatéw Polskich w Wilnie od 1-4 listopada 1928 r., ,Kurier Wilenski” 1928,
nr 250, s. 2; Wielka Akademia Mickiewiczowska, Tamze, 1928, nr 252, s. 2; zob. tez ilustra-
cje nr 52, w: M. Ankudowicz-Bienkowska, Polskie Zycie muzyczne w Wilnie lat II Rzeczypo-
spolitej, Olsztyn 1997, s. 195.
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nos$¢ ubrana w stroje wieczorowe miata okazje (w czesci drugiej Akademii)
wystuchaé kolejnego Przemoéwienia tym razem Mariana Zdziechowskiego,
w ktorym

W bardzo pieknej, cho¢ zarazem w wielce pesymistycznej prelekcji oméwil swéj
stosunek do przesztosci i terazniejszosSci ze szczegbélnym pesymizmem traktujac
przyszlos§é. Zakoniczyl stwierdzeniem potrzeby uzbrojenia sie¢ na powitanie cza-
SOw, kltfre ida w ,najwiekszy heroizm” — jak go nazywa Mickiewicz — w heroizm
ducha'®.

W tej czesci swoje Przemdéwienie tez wyglosit Stanistaw Mitaszewski.

W trakcie uroczystosci Jozef Karbowski odczytat nowele Juliusza Kade-
na-Bandrowskiego pt. Mickiewicz wraca do kraju pochodzacej ze zbioru
W cieniu zapomnianej olszyny wydanego w roku 1926, w ktérym powiesciopi-
sarz i publicysta opisuje swoje przezycia (zachowane w pamieci 5-letniego
wowczas chlopca) zwigzane z obchodami 100 rocznicy urodzin Mickiewicza
1 uroczystego pogrzebu Wieszcza na Wawelu — ,Na prozno szukam w pamieci
jakich§ poczatkow — dzien ten stat sie i poplynat naprzéd, od razu peten
pogody, biegania, okrzykéw, po$piechu i szczescia™l®,

Relacjonuje on wrazenia z perspektywy czlowieka dorostego, starajac sie
odtworzy¢ 6wczesne dzieciece odczucia:

Dzi§, gdy te chwile wspominam, stare serce moje ze wzruszeniem wedruje po
kamykach krakowskiego Rynku — wtedy jednak leciutkie, mate, byto réwnocze-
$nie soba, ziemia, kamieniem, czubami akacji, rybka — gdyby byly na Swiecie
ryby lubiace ptywac po ziemi.

Bylo golebiem, widzgcym wszystko z Mariackiej wiezy, dorozka, ktora jedzie
w strone uroczystosci — byto wszystkim.

Byto z radosci — calym niebem!

Czekaliémy w salonie, na aksamitnych fotelach morelowych, kiedy dzis, w setna
rocznice, pojdzie nareszcie ten wspaniaty pogrzeb Mickiewicza ... Kiedy go za-
czng skad$ tam, ze Swiata, przenosi¢ na Wawel.

Czy beda szli pod naszymi oknami, Rynek Gléwny numer 7, czy moze nagle
rozmysla sie i zawréca w ulice Sienng?!16

Szczegolnie mocno w pamieci matego chtopca zapisaty sie ttumy ludzi,
ktore gromadzity sie na krakowskim rynku i ulicach miasta. W pamieci
dziecka pozostaly tez kwiaty, ktore byly rzucane z okien przez jego ojca
i innych mieszkancow Krakowa oraz wzruszenie jego matki, ktora nie byla
w stanie niczego powiedzie¢, poza wotaniem przez okno ,Mickiewicz! Mickie-
wicz! Mickiewicz!! Ani jednego stowa wiecej [...] Same 1zy...”'7.

14 3. Kl.[Klaczynskil, Ze Zjazdu Literatéw Polskich w Wilnie. Akademia Mickiewiczow-
ska, ,Kurier Wilenski: 1928, nr 255, s. 3.

15 J. Kaden-Bandrowski, Mickiewicz wraca do kraju, w: Siedem opowiadar o Mickiewi-
czu, wyb. J. Kajtoch, Warszawa 1982, s. 59.

16 Tamsze, s. 60.

17 Tamze, s. 62, 64.
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W czasie Akademii Kazimierz Wierzynski recytowat swdj wiersz specjal-
nie przez niego na wilenski zjazd napisany pt. Dzieje i Smieré ksiezyca, ktory
wydany zostat w rok pézniej w zbiorze jego lirykow pt. Rozmowa z puszczq.
Siedmiozwrotkowy utwor ma budowe dwudzielna, w pierwszych trzech
zwrotkach mamy do czynienia z apoteozg epoki romantyzmu:

Sto lat temu, za czagow Maryli, Ludwiki

I nocy ponad wody Switezi rozlanej,
Ksiezycem sobie gardta ptukaty stowiki

I ksiezycowi jechatl kto chcial zakochany.!8.

W wierszu Wierzynskiego tworczo$¢ I potowy XIX wieku, podobnie jak
,ksiezyc”, byla ,lustrem serca, natchnieniem wyniostem”, czego nie mozna
powiedzie¢ o literaturze wspolczesnej autorowi:

Dzi$ luna stuka w okno drapieznym pazurem
I na Scianie jak szrama niepokoju peka,
Jesli pisa¢ w jej soku umaczanym piorem,
Jak z reszty §wiata, tryska zamiast Spiewu — mekal®.

Poeta skamandryta ukazuje aktualnie istniejacy $§wiat w jego codzienno-
$ci, wskazujac na inne, niz w literaturze doby romantyzmu zrédia poetyckich
inspiracji:

O czarny trupie gwiazdy! Zerwij sie z krawedzi,
Zmien twoj ruch planetarny, zedrzyj pustke z lica,
Bo glob nasz podwazony Slepym torem pedzi

I bluzni, bo mu wiecej nie trzeba ksiezyca?C.

Warto dodaé, iz po prawykonaniu tego utworu w Wilnie zostat on przez
Stefana Klaczynskiego odebrany jako ,obrona romantycznosci”.

Swoj wiersz pt. Mickiewicz prezentowal tez w trakcie Akademii Antoni
Stonimski. W opinii przywotanego wyzej wileniskiego dziennikarza utwoér ten
zrobit duze wrazenie na uczestnikach Akademii zgromadzonych w sali Redu-
ty2l. Zarecytowany po raz pierwszy w grodzie nad Wilia wszed! pézniej do
zbiorku 138 wierszy. Rozbudowany liryk byt hotdem ztozonym autorowi Bal-
lad i romanséw:

Ty$ mnie najpiekniejszymi przykul tancuchami,
Ty$ dla mnie stowo pierwsze, pierwszy czlowiek, Adam!

18 K. Wierzynski. Dzieje i $mieré¢ ksiezyca, w: tegoz Poezje, wyb. M. Sprusinski, Kra-
kéow 1975, s. 158.

19 Tamze.

20 Tamze.

21 § Kl.[Klaczynskil, Ze Zjazdu ..., s. 3.
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Tyze$ mnie wyrwatl z ziemi, uskrzydlit stowami,
I dumny jestem z mowy, ktéra i ja wtadam.??

Stonimski, pomimo ze nie wywodzit sie z terenow kreséw potudniowo-
wschodnich, podobnie jak Wierzynski, czut sie jednak zwigzany z Mickiewi-
czowska tradycja kresowa ziemi potnocno-wschodniej, z Rzeczpospolita wielu
narodow — Litwy, Ukrainy czy Biatorusi. W tej wielonarodowej i wielokultu-
rowej mozaice kresowej widziat Polske, nad ktorg XIX-wieczny tworca:

Rozpinat swe ramiona nad ziemig ojczysta
Plonal i w grozne urastal modlitwy

Albo w tchnieniu tesknoty przejrzyscie i czysto
Cierpliwym piérem pisal krajobraz Litwy.23

Dostrzegat tez walczacych Polakéw oraz zwyczajnych ludzi, ktérzy upa-
mietnieni zostali w jego utworach i dzigki nim istnieja w naszej zbiorowej
oraz narodowej Swiadomosci. Stonimski, oddajac czes¢ Mickiewiczowi, nie-
zwykle subtelnie naktania ,mtodych przyjaciot” do sktadania hotdéw na gro-
bie poety, gdyz tworca ten zawsze bliski byt Polsce i jej mieszkancom i ,sie
zza grobu z twoja wiara laczy,/ Ze on na ozu $mierci mysla byl przy tobie”24.

Komitet Organizacyjny Zjazdu Literatow Polskich w Wilnie po zakoricze-
niu obrad dziekowat wojewodzie wilenskiemu Wtadystawowi Raczkiewiczowi za
pomoc w jego zorganizowaniu, prezydentom miasta Jozefowi Folejewskiemu i
Witoldowi Czyzowi ,za okazana goscinno$¢”, rektorowi USB ksiedzu doktorowi
Czestawowi Falkowskiemu ,za udzielenie taskawej gosciny zjazdowi w Murach
Wszechnicy”, profesorowi Ferdynandowi Ruszczycowi ,za oprowadzenie gosci po
Wilnie”, konserwatorowi Jerzemu Romerowi ,za przewodnictwo w wycieczce do
Trok”, Kazimierzowi Vorbrodtowi, Juliuszowi Osterwie i J6zefowi Karbowskie-
mu ,za uSwietnienie” uroczystosci ,znakomitymi recytacjami” oraz ,,Chorowi
mieszanemu ,Echo” z p. prof. Wiadystawem Kalinowskim na czele za bezinte-
resowne wykonanie piesni na Akademii Mickiewiczowskiej” .

Stanistaw Pigon, Helena Romer-Ochenkowska, Wanda Niedziatkowska-
Dobaczewska, Witold Hulewicz, Tadeusz lLopalewski, Tadeusz Szeligowski
1 Wiktor Piotrowicz podziekowali tez miejscowemu Srodowisku za serdeczne
przyjecie w nadwilejskim grodzie przybylych do Wilna uczestnikow ogélno-
polskiego zjazdu literackiego?5.

Pierwszy Zjazd Literatow Polskich w Wilnie — jak widzimy — miat bogaty
program, a jego ustalenia doprowadzily miedzy innymi do powstania Akade-
mii Literatury, a takze — co byto szczegdlnie wazne dla wilenskich literatow
— do otwarcia w niecaly rok od opisywanego spotkania 9 pazZdziernika

22 K. Wierzyniski, Mickiewicz, w: tenze, 138 wierszy, Warszawa 1984, s. 79.

23 Tamze, s. 78-79.

24 Tamze, s. 79.

25 po Zjezdzie Literatéw Polskich w Wilnie. Podziekowanie, ,Kurier Wileriski” 1928,
nr 257, s. 3.
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1929 roku — wilasnej siedziby literackiej, ktora stata sie oddana przez wtadze
miejskie i1 urzadzona razem ze spotecznoscig miejscowq ,czes¢ Murow Bazy-
lianskich przy ulicy Ostrobramskiej 9, zawierajaca «Cele Konrada» i wiezie-

nie Filaretow”. Darowana wileriskim twoércom nowa placéwka skladata sie

,Z trzech sal, przestronnego korytarza i przyleglych pomieszczen™®, a uro-

czysto$¢ jej otwarcia potaczono z obchodami 350 rocznicy powstania wilen-
skiego Uniwersytetu, przygotowujac z tej okazji w nowej siedzibie Wystawe
pamigtek Mickiewiczowskich i Filomackich?'.
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Summary

In 1928 in Vilnius had the first writer’s convention. It was important event in the city. At
this convention determined new act of libraly and founded the Academy of Literature. In the
End — on Sunday 4% November - organized Academy of Mickiewicz. The work has many
information about convention.
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